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LOS BIENAVENTURADOS
DE LA PUERTA DE ALLADO

La santidad es un don.

Para muchos un regalo costoso, pero en
realidad es un inmenso e inesperado regalo
que pasa por una propuesta no para “enterrar”
sino para divulgar. En la udltima exhortacién
apostolica (Gaudete et Exultate), Papa Francisco

nos indica, a través de las bienaventuranzas, las
opciones actuativas de la santidad, que pasan a
través de la opcion preferencial por los pobres
con el fin de superar toda forma de aislamiento,
individualismo e indiferencia.

Vivimos en la época de la globalizacion de la



indiferencia y los bienaventurados de la sociedad
estan llamados a tomar partido por los mas
débiles, a mirar la realidad tratando de salvar a
las personas que mueren de hambre y sed, a no
olvidar a los sin techo, a quien esta privado de
instruccion y a devolver la dignidad y el trabajo,
valorando lo que se tieney esta en desuso, porque
la santidad no es virtual sino real.

Los bienaventurados no pagan con dinero sus
elecciones, sino con la gratuidad, abriendo de par
en par el corazon hacia todos y sin derrochar el
tiempo en la inutilidad cotidiana, con el fin de
concretar el evangelio de la alegria, derribando
las logicas del bienestar que a menudo terminan
por condicionar las propuestas que se abortan
antes de ser generadas.

Maria De Mattias es santa porque hizo de las
bienaventuranzas su campo de accidn; las suyas
fueron elecciones de campo, porque ofrecio
espacios de crecimiento y desarrollo integral
de la persona, yendo contra la cultura y las
costumbres del tiempo, y poniéndose de parte

Editorial

de las mujeres explotadas de la sociedad de fines
del ochocientos. Qué diria hoy, donde querria que
estuviesen sus hermanas.

Quéproyectosrealizariafrentealosfemicidios,
el perpetuarse de la plaga de los abortos o la falta
de educacién en los valores evangélicos.

Ciertamente diria de vestir el habito de las
mujeres revolucionarias del evangelio como
Maria de Nazaret, Magdalena la convertida y
aquella extraina mujer de Samaria que paso de
tener muchos maridos a ser misionera.

También nos toca a nosotros, como Iglesia del
tercer milenio, como consagradas de este “viejo
mundo”, rejuvenecerlo con elecciones proféticas
y de misericordia.

Estamos llamadas a invertir en nuestras
estructuras, a proyectar itinerarios de fe para
nuestras comunidades, a renovar nuestras obras
y, sobre todo, a comenzar a conjugar los verbos
de la santidad que no hacen rima con posibilidad,

sino con la total disponibilidad a la novedad.
Hna. Mimma Scalera, ASC
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CELEBRACION DE LA JORNADA
DE INTERCULTURALIDAD:
UNA INVITACION
A LA TRANSFORMACION

La experiencia intercultural ya no es mas una
cosa que “esta bien hacer” sino que hoy se hizo
una necesidad. Lamentablemente, la mayor par-
te de las personas esta
poco preparada a la
adaptacion a otra rea-
lidad, a comprender a
las personas desde una
perspectiva cultural di-
ferente y a adaptar su
comportamiento segun
modalidades adecua-
das al nuevo contexto
cultural.

Muchos se pregun-
tan sobre por qué de-
berian ser ellos a adap-
tarse. Desde su punto
de vista, deberia ser el
otro a adaptar el propio
comportamiento o, al
menos, ambas partes
deberian tratar de lle-
gar a un compromiso.
Este modo de pensar no
nos lleva a ninguna par-
te. Son pocas las perso-
nas que tuvieron la posibilidad de estar expuestas
a otros ambientes culturales y que tienen la pre-
paracidén necesaria para pensar fuera del propio
contexto cultural. La persona que tiene la flexi-
bilidad mental para adaptar el propio comporta-
miento es la que esta con ventaja. Tener una clara
comprensién de otra perspectiva cultural nos da
la posibilidad de elegir.

La celebracion de la jornada intercultural en
la casa general de las ASC fue un intento de hacer
conocer lariqueza de la comunidad internacional
y de aquellas cercanas, ofreciendo a cada uno la
posibilidad de “sentirse dentro” y de responder
honestamente a esta pregunta: “¢Cuan a gusto

me siento con algo a lo que no estoy acostum-
brado? En otras palabras, ¢cuan flexible soy para
entrar en una nueva experiencia que exige dejar
algo? La jornada fue
programada con antici-
pacion y la invitacion se
extendié a otras comu-
nidades internacionales
del vecindario. En gru-
pos, segun la nacionali-
dad, o individualmente,
cada uno organizé con
atencién y con mucho
entusiasmo la presenta-
cion de algunos elemen-
tos de la propia cultura,
como el arte culinario,
los cantos y las costum-
bres. Algunos se orga-
nizaron con los compa-
triotas del vecindario
ampliando asi el circulo
de las relaciones y de los
participantes a la fiesta.
La casa se animo rapida-
mente desde el momen-
to en que las personas
comenzaron a movilizarse para encontrar los in-
gredientes para cocinar, para hacer los ensayos
de los cantos, para decorar el comedor, etc. La
presencia vibrante de los seminaristas rosminia-
nos con su danza y musica agregé mucho color
y alegria a la celebracion. La jornada fue memo-
rable por el espiritu de comunién, la amistad y
los “nuevos espacios” para la comprension que
fueron abiertas en nuestras mentes y en nuestros
corazones. Nuestra gratitud va a quien ideé esta
iniciativa y a todos los que acogieron y contri-
buyeron generosamente para hacerla iluminado-
ra.

Vivir en un ambiente verdaderamente inter-
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cultural significa tener como compafiera de viaje grando viejas y nuevas creencias y formando una
laincomodidad. Es una parte del proceso de tran- nueva vision del mundo.

sformacién que estamos atravesando mientras Si, la transformacién comienza con pequeinos
interiorizamos una nueva perspectiva sobre el pasos que dejan influencias a largo plazo.
mundo, repensando nuestras convicciones, inte- Hna. Bridget Pulickakunnel ASC
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AREA CONTINENTAL AFRICA
Region Tanzania

SERVICIO AL QUERIDO PROJIMO

“Cada persona vale la Sangre de Cristo"”. En
este sentido, nuestra region ofrece varios servi-
cios a los necesitados. Ayudamos a los pobres
para que se puedan insertar en la sociedad con
dignidad. Muchos de ellos tocan a nuestra puerta
esperando obtener ayuda. Hasta ahora pudimos
responder a través de la educacion y otros servi-
cios.

Hace casi siete afios, acogimos a dos ninas.
Una se llama Sabina y va a quinto grado de la
escuela primaria; la otra se llama Mary y va a
sexto. Agradecemos a Dios porque ambas obtie-
nen optimos resultados en los estudios. Cada
una tiene su historia. Sabina fue adoptada por la
comunidad de las hermanas de Morogoro porque
la esposa de su tio era abusada por él. La nifia fue
a vivir con su tio cuando su madre volvio a casar-
se. Pero el tio padrino no queria recibirla porque
no era su hija. Sabina sufria entonces castigo y




maltratos crueles por parte de la tia.

La madre de Mary murié mientras ella todavia
era pequena.

Su padre la llevd a la clinica Santa Maria De
Mattias en Manyoniy Hna. Delphina Gnerre la cu-
id6. Estas son algunas de las nifias que cuidamos.

Nos damos cuenta que también ellas tienen
derecho a crecer bien y beneficiarse de los ser-
vicios como todos los demas nifos, trabajamos
con empefio para que puedan sentirse acogidas y
amadas.

Ellas siempre mostraron gratitud, esforzando-
se en sus estudios y en la vida general. Mary vive
en la comunidad del noviciado porque estudia en
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la escuela primaria “San Gaspar del Bufalo”, que
se halla en el predio de la casa del noviciado. Sa-
bina estudia en la escuela primaria perteneciente
a la didcesis de Shinyanga, lejos de la region de
Dodoma. Durante las vacaciones vive en la casa
regional, en Miyuji. Las ayudamos asi a crecer fisi-
cay espiritualmente junto con otros nifios.

Agradecemos a Dios por su presencia y por la
de todos los nifos que ayudamos. Son para noso-
tras dones y encarnan al “querido projimo” por-
que a través de ellos servimos al Sefior ayudando-
les a preparar su futuro.

Queremos que un dia puedan ayudar a sus
familias a erradicar la pobreza y a vivir una vida
mejor.

Hna. Philipina, Roman ASC
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AREA CONTINENTAL AMERICAS
Region Brasil

UNA BUENA EXPERIENCIA
CON LAS PARE)AS

La asociacion de las “Parejas para Cristo”
(ECC) es un movimiento de la Iglesia catdlica para
la evangelizacion de las familias y la construccion
del Reino de Dios, presente en Brasil y en otras
naciones, que promueve reuniones eclesiales a
nivel parroquial.

En Brasil, la ECC, comenzo6 en 1970 en San Pa-
blo, con el sacerdote Alfonso Pastore, en la par-
roquia Nuestra Sefiora del Rosario. Ofrece itine-
rarios de espiritualidad para parejas centradas en
la pobreza, la simplicidad, la alegria y la oracion.
Tiene el objetivo de evangelizar a la familia -Igle-
sia domeéstica- y busca ampliar el horizonte de las
familias desde una visidn parroquial a una global.

El 28 de abril, la joven Zaira Magalhaes,

psicologa del hospital N. Sefiora de Guadalupe,
en Belem, y yo como adoratriz de la Sangre de
Cristo, fuimos invitadas por algunas parejas de
la ECC a coordinar uno de sus encuentros en la
parroquia San Jorge, en el barrio Marambaia, pe-
riferia de Belem.

El tema fue: “El estrés”, como factor de di-
sgregacion familiar. Participaron 32 parejas que,
partiendo de diapositivas ilustrativas preparadas
para la ocasion, propusieron sus reflexiones y se
involucraron en una dinamica de grupo.

Los puntos salientes del tema desarrollado
fueron: el concepto de estrés, la actitud fisica y
emocional, las causas, los sintomas y las conse-
cuencias personales y familiares, patologia.
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Al terminar el encuentro celebramos los cum-  ciény compartiendo una reflexién como sefial de
pleafios con alegria con una deliciosa merienda. amistad.
El parroco apoyd la iniciativa con su participa- Hna. Maria José Dutra, ASC
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AREA CONTINENTAL ASIA
Region Filipinas

EL MARAVILLOSO PROYECTO ASIATICO
CON NUESTRAS ADORATRICES DE VOTOS
TEMPORALES EN LAS FILIPINAS

Es la manana del lunes 23 de abril de 2018.
Nos estamos preparando para nuestra primera
leccion via Skype con las dos adoratrices vietna-
mitas sentadas en la mesa y dos adoratrices in-
dias presentes con no-
sotras solamente en
espiritu. Debido a los
problemas para con-
seguir la visa, se en-
cuentran todavia en
India, pero estamos
esperanzadas que lle-
garan pronto.

Hna. Mary Kevin
Rooney envia un ul-

fue el de las TRANSICIONES. El ritmo de las pala-
bras era lento, nuestros oidos estaban sintoniza-
dos en un nuevo acento y se preparaban por lo
que SABIAMOS habria sido muy importante para
crecer en la compren-
sion, en la humanidad
y en la sabiduria que
derivan de todos los
adioses y bienvenidas
que hubo en nuestras
vidas hasta ahora.
Estas mujeres expe-
rimentaron mas “adio-
ses” en la vida de cuan-
to muchas de nosotras

timo mensaje Skype
a Hna. Joan Hornick
que dice algo del tipo:
“HOY (obviamente)
recibiremos una nue-
va impresora, ESTA
MANANA (obvia-
mente) la gente de la
puerta de al lado esta
haciendo  funcionar
una sierra circular.
A PRIMERA HORA

(obviamente) hace
calor como “en el in-
fierno” y los perros la-
dran al unisono (obviamente) visto que el jefe de
la jauria tiene una mirada feroz para protegerse
de algo que lo asusta. Te digo que sera jun gran

Efectivamente, asi fue. Hna. Joan Hornick co-
menzo6 la PRIMERA leccion con nosotrasy el tema

hubiésemos podido
imaginar: ir a Corea
para aprender el idio-
ma y poder responder
a la llamada interior a
ser Adoratrices, ahora
aprender inglés para
participar en este pro-
yecto para un posterior
desarrollo; y todo mo-
tivado por este mismo
lenguaje de amor que
acompafa nuestro ca-

risma de Adoratrices.
Es un don poderlas
acompafar en esta fase de su camino en prepa-
racion a los votos perpetuos. Adjuntamos algu-
nas imagenes de nuestras aventuras ASC. jHabra

muchas otras! Recen por nosotras.
Hna. Mai, Hna. Hien, (también Hna. Jancy y Hna. Roja),
Hna. Mary Kevin, todas Adoratrices
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AREA CONTINENTAL EUROPA
Region Italia

LA ULTIMA VISITA A LAS FILIPINAS

Seis meses después de mi
partida de Quezon City, do-
lorosa pero necesaria para
poder responder a la llama-
da del nuevo ministerio que
se me confid, el 26 de marzo
pasado tuve la oportunidad
de regresar a aquellos luga-
res tan queridos para mi. El
viaje Roma-Manila, no ob-
stante, las 14 horas de vuelo, parecio breve y las
hermanas estaban alli para recibirme con alegria.
Mi permanencia en las Filipinas duré tres sema-
nas. Sabia que el tiempo habria pasado veloz y
que cada momento habria sido un don para vivir
con alegria y disponibilidad. Era consciente que
mi compromiso, el ser parte y mi pertenencia a
la Fundacién, terminaba con esta visita. Cuando
llegué alli, todas las hermanas presentes en las
Filipinas estaban reunidas en la casa central para
celebrar la semana santay para los ejercicios espi-
rituales anuales en preparacién a la asamblea de
Fundacion. También Hna. Mary Kevin Rooney, lle-
gada de Estados Unidos desde hacia pocos dias,
se uni6 al grupo. Ella se quedara hasta diciembre.
Hna. Mary Kevin junto con Hna. Manjusha, de In-
dia, las dos jovenes ASC de Vietnam y dos jovenes
indias formaran la comunidad del juniorado del
area continental asiatica. Durante los dias de mi
permanencia como huésped experimenté, una
vez mas, con gran alegria como la Fundacion es
una realidad pequena pero vital. El compartir de
las hermanas en asamblea, las elecciones hechas
en estos ultimos anos, la decisién de la presencia
ASC del norte al centro de las Filipinas, el invo-
lucrarse en un nuevo ministerio en favor de los
jovenesy al servicio a la iglesia local, me lo recon-
firmaron. Lavitalidad se expresa también a través
de la apertura a esta experiencia intercultural e
internacional de juniorado del area continental
que acoge la diversidad de las ASC de Asia y los
Estados Unidos para un tiempo de formacion.
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Las hermanas de la Fun-
dacién lo demuestran con la
eleccidén cotidiana al lado de
los “pequenos”, apoyando
y sirviendo a las chicas con
dificultad en el centro diur-
no socioeducativo y con el
servicio a la salud para los
pobres y excluidos. En este
compromiso esta su estilo
de involucrar y sensibilizar a las personas de las
clases mas altas para que puedan compartir sus
bienes con los mas pobres con solidaridad y re-
sponsabilidad.

Regresar alli me hizo repensar el camino he-
cho en estos afios que me desafid a crecer en la
acogida de ladiversidad, experiencia que no siem-
pre fue facil. La certeza que la vida nueva puede
nacer solamente de la semilla plantada en la tier-
ra que acepta morir, siempre me acompafié en
los momentos de resistencia, de inseguridad, de
riesgo. Estoy profundamente agradecida a cada
hermana adoratriz de la Fundacién por haberme
dado la posibilidad de caminar juntas, compar-
tiendo la alegria de los éxitos, el entusiasmo de
los suenos y el animar a esperar en los momen-
tos dificiles. Estoy agradecida a todos los amigos,
sobre todo a la familia Franco, por haberme he-
cho sentir siempre como en casa, con el carino, el
apoyo, la confianzay la estima.

Un gracias sincero a las colaboradoras del
Mission Center “S. Maria De Mattias” que, con
confilanza, caminando con la fe en Jesucristo
y creyendo en el valor de la vida, se abrieron al
servicio gratuito a los mas necesitados, a los pa-
cientes que, confiados, nos dieron la posibilidad
de servirles con nuestros dones y nuestros limi-
tes, tratando de testimoniar que el amor de Jesus
sana, el poder de su Sangre salva, y la vida es un
don precioso para proteger, defendery amar por-

que es un don de Dios siempre.
Hna. Maria Grazia Boccamazzo, ASC
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AREA CONTINENTAL EUROPA
Region Italia

LA FIESTA DE LOS PUEBLOS

En una época caracterizada por el en-
cuentro de culturas diferentes y a menu-
do distantes, como comunidad interna-
cional sentimos el deseo de dedicar un
dia a la celebracion de la interculturali- S5
dad. El 21 de abril pasado, casa general
dio espacio y tiempo a la “Fiesta de los
pueblos” en la que participaron también
varios seminaristas de los rosminianos y
algunas hermanas de la comunidad de
casa regional San Giovanni. Cada cultura
eligid el plato que representa la propia
nacion.

En casa general estan presentes 8
paises diferentes (Benin, Brasil, Corea,
Croacia, India, Italia, Polonia y Estados
Unidos) a los que el dia de la fiesta se agregaron
Kenia y Tanzania. Durante dos dias, nuestra coci-
na fue teatro de magnificas y suculentas creacio-
nes culinarias que iban desde la bebida caipirifia
de Brasil a las entradas y canapés de los Estados
Unidos; de la polenta blanca con salsa de pescado
y frituras de porotos de Benin al cevap y pita sa si-
rom de Croacia; del palappam de India a la carne
a la brasa y hojaldres de Italia; de las albéndigas
de arroz de Corea a la deliciosa torta de manza-
nas de Polonia. Los seminaristas rosminianos de

n

Tanzania trajeron un plato tipico tanzaniano que
se prepara para los casamientos a base de bana-
nas y carne vacuna, mientras que los de India el
arroz al limén. Nuestro comedor estaba decora-
do con banderas y cortinas de colores, y las me-
sas embanderadas eran una verdadera fiesta para
los ojos y para la “panza”.

Ademas de gustar la deliciosa comida, lo que
nos alegré mas fue estar juntos y compartir parte
de nuestras riquezas culturales. Cada nacién se
exhibié con cantos y danzas, y también las perso-
nas que trabajan con nosotras nos ofre-
cieron una cancion tipica romana.

Desde siempre, el sentarse alrededor
de una mesa ha facilitado la construccion
de las relaciones, el intercambio de las
ideas, el compartir de las intuiciones...
' Jesus lo sabia bien y se sentd a una mesa
para celebrar la pascua, la nueva y eterna
alianza que después sigild con su Sangre.

En nuestra pequefia realidad quisi-
mos dar un signo de apertura y acogida
¥ reciproca con la esperanza y el deseo de

crecer siempre mas como comunidad in-
tercultural e internacional.

Hna. Barbara Perali
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AREA CONTINENTAL EUROPA
Region Zagreb

DIiA DE LAS ASC REGION ZAGABRIA

La practica de festejar el Dia de las ASC de la
Regidn Zagabria es ya una tradicién de reunidn
regular no solamente entre las adoratrices sino
también con los colaboradores, asociados, ex
ASC, simpatizantes, parrocos con los que las ASC
cooperan, y todos los que siguen de algin modo
la espiritualidad de la Sangre de Cristo. Asi, este
afo hicimos una peregrinacién el 14 de abril a
Karlovac, al santuario de San José, patrono de la
Region Zagabria, y a Krasic siguiendo el camino
del Beato Alojzije Stepinac.

Participaron en la reuniéon 1000 peregrinos
de Croacia, de Bosnia y Herzegovina, de Austria
y Suiza y 70 ASC. Mons. Antun Sente nos recibio
y bendijo a la entrada de la Puerta Santa del san-
tuario, y P. Ilija Grgic CPPS presidid la celebracion
eucaristica junto con ocho sacerdotes peregrinos
que colaboran con las ASC. La liturgia fue anima-
da por el coro de Hna. Anna de Bjelovar, dirigido
por Hna. Virginia Kolic con el acompanamiento
del 6rgano de Hna. Domagoja Ljubic, cuyo canto
nos llené de paz el almayy el corazén.

Existe un lazo historico entre las ASCy los de-

-
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stinos de peregrinacion: Karlovac, Krasic.

Karlovac es la ciudad que desde hace 90 afios
recibe a las ASC. La comunidad de Karlovac fue
abierta el 13 de enero de 1928 hasta 1945, y el
principal apostolado de las hermanas fue el co-
medor de los pobres y el jardin de infantes. El
1960, después de la donacién de una casa, las
hermanas abrieron un taller y un negocio de ar-
tesanias. Desde 1999 las hermanas viven en una
nueva casa. Hoy, ellas trabajan en dos parroquias,
ensefnan catecismo en las escuelas y en la parro-
quia, animan las celebraciones liturgicas y junto
con los asociados de la Sangre de Cristo trabajan
en el hospital.

Krasic y sus pueblitos circundantes dieron a
la congregacioén alrededor de 20 adoratrices. El
mismo Beato Alojzije Stepanic orientd varias chi-
cas a la congregacioén de las Adoratrices, y algu-
nas eran familiares del mismo Beato, como Hna.
Emanela Jagunic y Hna. Alojzija Zupanac, su so-
brina.

Hna. Danijela Ani¢, ASC

-
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AYER, HOY, MANANA

Mientras pienso en el “pasado” y a todo lo
que nosotros, el personal del jardin de infantes
“Leptiri¢i” (mariposas) en Glamo¢ hemos vivido,
y pensando en el articulo que me pidieron que
escriba para describir la situacién actual, creo
que en vez de un articulo podria haber escrito un
libro. Por tal motivo, en este articulo no hablo del
pasado, que de todos modos “pasd”, fue supera-
do. No puedo cambiar lo que ya vivimos porque
el pasado remoto esta cerrado en el cajon del pa-
sado... lo que no logro quitar de aquel cajon son
“las consecuencias del pasado”, porque todavia
estan aqui hoy...

Hoy, ahora.

Un dia, Dios me concedié vivir para su gloria
y para el bien del querido préjimo en el hoy. Hoy
tengo la ocasion de agradecer a muchas perso-
nas buenas que Dios puso en mi camino, para
que puedan ayudarme a llevar la cruz. Hoy quiero
decir gracias a P. Andrej y a toda la organizacién
de VIVAT, por haber aceptado ser nuestro Simén
de Cirene y permitirnos contar nuestra historia y
llevarla a la atencidén de las Naciones Unidas, po-
niendo en la luz todas las injusticas que nosotros
estamos viviendo desde hace afos.

Lamentablemente, hoy la situacidon no mejoré
respecto a ayer, porque vivimos en un Estado que
crea las propias leyes y hace que, quienes traba-
jamos, no seamos retribuidos decentemente por
el propio trabajo. Segun las leyes sobre los proce-
dimientos de ejecucion de la Corte de BH (Bosnia
Herzegovina), un individuo que no fue retribuido
por el Estado por su trabajo, aun si demuestra
en el tribunal que tiene razén, no puede recibir
tal pago porque la ley dice que el importe que el
fundador de una institucion (en nuestro caso el
municipio) debe reservar provisoriamente de su
presupuesto para posibles sentencias, es del 0,3
% del presupuesto previsto. Imaginense: jel 0,3
% !

En nuestro caso, el municipio de Glamo¢ ac-
tualmente debe a nuestro personal 240.000 KM
(convertibles en marcos). Segun la ley, el 0,3 %
del presupuesto, sélo para el 2017, suma 7.300
KM que nos deberian reembolsar. Segun la sen-
tencia de la actual ley de la Corte, nuestros suel-
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dos, los que nos deben (en mi caso, de 55 salarios
no pagados y para el resto del personal 32 sala-
rios), seran pagados segun lo que establece la ley
actual para los proximos 30 anos.

Naturalmente, si la ley tuviese que quedar, asi
como es hoy. Nuestro futuro parece ser mas bien
glorioso...

No obstante, no quiero pensar o escribir acer-
ca del futuro como algo oscuro, porque sé que
hay alguien que tendra la ultima palabra. El sabe
por qué yo, por qué nosotros, por qué ahora y
por cuanto tiempo continuard esta situacion.
Mientras tanto, en octubre de 1017, desaparecié
el hombre que fue la causa de todos nuestros
sufrimientos, que en primera persona actud de
manera discriminatoria hacia mi con sus politi-
cas y acciones, y por lo tanto ahora tenemos
que enfrentar las nuevas elecciones. La comision
electoral central establecio la fecha de las elec-
ciones convocadas de sorpresa y que se haran en
Glamoc. Se presentaron las listas del partido.

Si fuera elegido el candidato del partido de
SNSD, actualmente en autoridad en Glamog¢, creo
que la situacidn podria mejorar porque su hijo va
a nuestro Jardin de infantes y él es consciente de
los problemas existentes en el Jardin.

Esperamos que se interese de la situacion vi-
sto que su hijo pasa ocho horas al dia en nuestro
Jardin de infantes. Por lo que sé, es una persona
radical en las elecciones, a pesar de que la politica
es un juego extrafo.

Nada es absolutamente seguro y no puedo
evitar tener un poco de miedo a que la politica
pueda hacerle cambiar las ideas.

Y en espera de lo que nos reserva el manana...
no nos queda mas que poner todo en las manos
de Diosy vivir en larealidad. No obstante, nuestra
realidad no es un esperar pasivamente el manana
sino aceptar hoy amar a Jesus en estos nifios que
nos fueron confiados.

Al final, cuando encontraré al Seifor de mi
vida, el Sefor de la historia, que me preguntara
como y hasta qué punto lo reconoci en aquellos
que El me puso en mi camino de la vida, El mismo
me “Juzgara”.

Hna. Janja Martina Katovi¢, ASC



Espacio administracion

CALENDARIODE A==
LA ADMINISTRACION GENERAL

16-18 de mayo Celebracion del XV aniversario de la canonizacion de S. Maria De Mattias
25-31de mayo Hna. Nadia Coppa visita la Fundacién de Espaia
17-27 de junio Hna. Nadia Coppa y Hna. Dani Brought participan en la Asamblea electiva en los USA

CUMPLEANOS: | ANIVERSARIOS
CELEBRAMOS . . DE PROFESION
LAVIDA s RELIGIOSA

Sr. Sivia Guthala

17.06.1989 India 302 cumpleafids 252 di Profesién:

Sr. Silvery Ngoi Margarita Sita w Sr Anna Grazia Di Liddo
06.06.1978 Tanzania 4092 cumpleafios Sr Domenica Scalera

Sr. Domenica Scalera
.06. li

5+ Beana Thoombalan ASAMBLEAS
.06. i o leaii

1SSr EL?ilZéPgaciﬁco nda J07 cumpleanos REG IONALES

16.06.1948 Italia 702 cumpleanos

Sr Janice Friess 21-24 de junio
09.06.1928 USA 902 cumpleafios asamblea electiva USA
Sr. Oliva Trotto

14.06.1928 Italia 902 cumpleafios

Sr. Giovanna Cinque

27.06.1928 ITALIA 902 cumpleafios

VOLVIERON A LA
CASA DEL PADRE

Comunicaciones internacionales - Direccion general
por Maria De Mattias, 10 - 00183 ROMA

Ao XXI, n. 8 de junio de 2018

Consejo editorial
Maria Grazia Boccamazzo, asc
Mimma Scalera, asc

Traduccidn por
Croata: Hna. Renata Vukadin
Inglés: ir Betty Adams
Kiswaili: ir Martina Marco
20.4.2018 Sr Marciana Heimann USA Polaco: ir Bozena Hulisz - ir Elisbieta Bukis
24.4.2018  Sr Rosa Damiani Italia Portugués: ir Clara Albuquerque
8.5.2018  SrMary Anthony Mathews USA Espariol: i Miriam Ortiz

Aleman: ir Lisbeth Reichlin
12.5.2018  Sr )anis Yaekel USA
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